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REF.: REPOSICION DE PROYECTO DE LEY. 351/2021-2022

La
De mi mayor consideracian:
Mediante la presente tengo a bien dingirme ante usied a objeto de SOLICITARLE tenga
a bien disponer la REPOSICION DEL PL. 351/2021-2022 “CHIMPO ARTAWI" LEY
QUE PERMITE LA IMPLEMENTACION DE UNA APLICACION DE AVIS0 DE AUXILIO
EN CASOS DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER, conforme lo establece el arliculo 116
inc. b) y la Disposicidn Transitoria Segunda (Reposicion de Proyecte de Ley) del
Reglamento General de la Camara de Diputados.
Sin otro particular, agradeciendo su atencién me despido con las consideraciones mas
distinguidas.
Atentamente, m
e Anciinen -
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REAMOLEA LEESLATIVA AULRINSCUORAL DE BOLIYA,
CAMARS OF DESITADDS

CITE: ALPACDICADNGT- DIF. MAT/MO E4IEDE1~EDEE

Sefior

Dip. Freddy Mamani Laura

PRESIDENTE DE LA CAMARA DE DIPUTADOS
ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA
Fresenle.-

REF.- REMISION DE PROYECTO DE LEY

De mi consideracion: P L 3 5 ] b 2 1

Mediante |a presente, la suscrita Diputada Nacional, en cumplimiento a mis facultades

eslablecidas en la C. P. E. y el Reglamenio de la Camara de Diputados, viendo las

necesidades de la poblacion boliviana de tener acceso a la justicia pronta y opertuna

remito el provecto de ley referida al “CHIMPO ARTAWI" LEY QUE PERMITE LA

IMPLEMENTACION DE UN APLICACION DE AVISO DE AUXILIO EN CASOS DE

VIOLENCIA CONTRA LA MUJER, haciendo notar que el referido proyecto responde a

las necesidades urgentes gue tiene la poblacién boliviana en ser atendidos por los
. cperadores de jushcia.

Sin olro particular, agradeciendo su atencion me despido con |as consideraciones mas
distinguidas

Atentamente, (O
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ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURIMALCIGNAL DE BOLIVIA
CAMARA DE DIPUTADOS

PROYECTO DE LEY
“CHIMPO ARTAWI™
LEY QUE PERMITE LA IMPLEMENTACION DE UN APLICACION DE AVISO DE AUXILIO EN CASOS

DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER
1. ANTECEDENTES

Desde la antighedad se puede ver lo lucha constante de las mujeres por conseguir o igualdad de
genero entre hombres y mujeres, en la prehistoria, el rol de la mujer era el de reproducir nifias y
ninos gque era considerodo algo sobrenatural por los hombres v tombién se encargaban de los
actividodes doméstices pero cuando se tratobo de disputas entre tribus, tanto hombres y mujeres
usaban los armas poro luchor on iguolded de condiciones; en lo edad media existie lo divisién de
clases (mujeres de lo noblera y mujeres campesinas) las primeras se encargoban del cuidado de
tos hifos, orgonizacion de los empleados de la casa y en las querras cruzodas ocupaba el luger del
€5posa, mientros que los segundas se encargobon de toreas domésticas, del gonado, del cultive
de la tierra y si eron vivdos o selteras reclizaban trabajos de jornalera o domestica sin occesoa fo
educocion, pero las monjas dentro de Jos iglesios tenion acceso o los libros prohibidos pora ef
comun oyudanda o los pobres, enfermos y huérfanos. En esto época los mujerés que tenion
conocimigntas en anatomia, botdnica, sexuolidod, omor, reproduccion y preparaciones abortivas
eran consigerados brujos, motivo par el cual fueron perseguidas y quemadas en las hogueras
evidencionde la desiguoldad de género entre hambre v mujer, tol cual lo cita Cristina de Pizan
(1364 - 1430) guien evidencio en prosa las calumnios que soportaban las mujeres de su época y
las hazaiias que efrentobon para sobrevivir en donde plonteo lo iguoldod como un principio

humano; en lo edod moderno se prohibia que la mujer trobaje entre hombres o hable con ellos y

§i gra virtuosa erg mejor gue se guede en casa y coando havo ung reunidn debfa estor colloda con
los ajos bojos, posteriormente atraver de revolucién francesa se elabora un programe en el cugl
s proporciona el derecho el vato y a le ciudadanio para las mujeres dande un paso a la iqualdad
de genero entre hombres y mujeres; en lo edod contemporanega continuobe o lucheo por o
iguolded de los derechas de lo mujer, pues lo propuesto era que el hambre también asuma roles
juntamente con la mujer dentro del hogar, heciendo una distribucién de tareas de lo casa, y no
simplemente dejor esas tareas a las mujeres, pues la distribucidn de las toreas del hogar debion
ser distribuidos o hombres y mujeres por igual, '

LA LUCHA FEMINISTA EN BOLIVIA

De la misma forme que la historia por la luche de igueldad en derechas de hombres y mujeres en

Bolivia también se tiene lideres mujeres que desde tiempos atrds vienen luchondo por la igualdad

o

v lo proteccidn de los derechas pora QQr_qm:vmg;gnp a las mujeres en Bolivig, entre ellas
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AZAMBLEA LEGISLATAVA PLURINACIINAL DE BOLIVLA
CAMARA DE DIFUTADOS
tenemos a: Kurusa Llawi.- Nocio en el ofic 1740 v encobezo rebeliones indigenes contra los

esparoles, logrando liberar o los mitayos. Formd regimientos indios en el norte de Potasi, Fue
perseguida hasta caer preso y ser sentenciodo a muerte en el afio 1782, Gregoria Apaza Nacid en
Ayo Ayo y faliecio enla Pgz era la generals, administraba los bienes y organizoba los
campamentas y dirigia los guerreros en batolia y en 1782 cuondo fue ol rescate de Tupoc Kaotari y
Bortoling Sisa fue opresada y el 5 de septiembre de 1782 lo socaron con uno corona de clovos y
espings en la cobeza y un gspo pesodo en la mang, Lo posegron junto o Bartoling Sisa por las
calles y plozos. Fue chorcada. Sus miembros despedozodos, su cobezo pueste en picoto y sus
extremidodes quemodos. Las cenizos fueron echadas ol viento.” Bortoling Sisa (Guerrera Aymara)
Quien Dedica su vido o luchar contro lo opresidn de las colonizedares, buscd la libertad y una vide
digna para los indigenas. Juntamente con su esposo buscaba libertar o sus pueblos. Perp oun asi
fue trofcionodo por sus propios compaderos murid en septiembre de 1782 torturodo, ahorcoda y
descuartizoda. Su cobeza y extremidodes fueron exhibidos. Lidia Gueiler Tejoda (1921- 2011) Fue
hasta hoy lo unica mufer Presidenta de Bolivio y uno de los 11 en lo historia de América Loting.
Publice su autobiografia (Mi pasion de lideresa), que contiene reflexiones Gnicas sobre los
derechos de las mujeres, Habla de la huelga de hambre de los mineras, que dio fin o lo dictodura
de Banzer, que protagonizd ella en obril de 1951 junte a 27 mujeres.

Conforme el paso de los afios caobe también mencionar a las ditimos mujeres que lucharon o
vienen luchando por lo iguoidod de derechos entre hombres y mujeres en el Estado Plurinocional
de Bolivia, entre eilas podemas mencionar a las siguientes: Mario Barzolo.- Lo leyende la
recuerdo envuelle en uno bondero fricolor, o lo coberg de uno columng de 8000 mineros,
enfrentande lo metrolla del eféreito en la pampa que ofos después lievario su nombre fue
también la fundedoro de wno sago de mineras luchodoros y follecid en diciembre de 19427,
Domitila Barrlos de Chungara.- Nacid en Pulacayo [Fotosi), mujer minere que las representd en la
tribuna de la Conferencio Mundial sobre lo Mujer de Méxica, realizada por Naciones Linfdas en
1975. Ante un ouditorio de nociente corriente feministo dio testimonio sobre los condiciones de
vido de los mineras.

Fue victima de ios golpes de los militares que lo hebion detenido. En 1977, con cuatro esposas de
trabafodores mineros, inicid una huelge de hambre demandando amnistio politico y elecciones
democraticas. Slivio Lozarte (1964- 2020) Fue fundodora de fo Federocion Necional de Mujeres
Compesings de Bolfwio “Bartoling 5isa”™; Maria Alanoca nacio el 02 de diciernbre de 1960 en o
comunidad de Chipamaya de lo provincie Los Andes, del departamento de Lo Poz, una mujer
minera quien fue dirigente gremial y gue tuvo una lucho constante e incluso lucho en le guerro del
agua 2001, guerro del gas en el ofo 2003, Esiy.ﬁ{ﬂmq lucha fue pare recuperor o democracio
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ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL DE BOLMA,
CAMARS DE DIPUTALIGS

duronte la gestidn 2020, octualmente es uno mujer precursorg por los derechos de los mujeres
para garantizar o los mismas uno vida libre de Viclencio y todo tipo de maltrato que pueden
lleger a sufrir dentro del Hogar.

Par lo anteriormente expuesto podemos evidencior la lucha contra el patriorcode, contro el
machismo y contra las injusticias que se tuvo en el territorio boliviono desde hace décodas, siendo
las mujeres un componente de batalla constante en busca de la iguolded de los derechos y que se
pueda eliminor todo tipo de violencio hacia la mujer y que hoy en dia se continua con lo lucha
pora que las mujeres del territorio boliviono ya no sufron de violencia o que les sean res tringidas
sus derechos come seres humanos.

Le vislencia contra las mujeres viene siendo un problema muy serio que por décadas se constituye
en el reflejo de lo vislocidn de los derechos humanos y asimismo un problemo en I justicia social,
constituyendose Bolivio en uno de los poises de Latincamérica con mayor indice de viclencia
contra las mujeres.

A [o fecha si bien se tiene implementado Ley No. 348 “Ley paro Garentizar o las Mujeres uno Vida
Libre de Violencia”, tadavia se reportan denuncias sobre delitos enmorcados en dicha ley, el cual
nos hoce ver gue lo lucha contro lo violencio debe ser combetida en todo su integridad pora
prevalecer el bienestar, Io vida digna y libre de todo forme de violencia que merecen las mujeres
del territorio Boliviano.

Es por este motivo que nos vemos en la necesidod de implementar un proyecto de Ley que
resguarde lo vida integro y digna de cada mujer en el territorio Boliviano dentro y fuera de sus
hogares, motive por el cual se propone el proyecto de Ley "Chimpo Artawi — Ley que permite b
implementacidn de una aplicacién de awiso de auxilie en cases de violencia contra la mujer” con lo

finalidad de lagrar disminuir las indices de Violencio que se viene suscitondo en contra de lg mujer

balivignao.
2. JUSTIEICACION.-

Fl presente proyecto de ley se justifica debide ol indice de estodisticas e incremento de violencia

hacia la Mujeres en la actualidod.

Debido & que desde el 01 de enera al 09 de moyo de 2022 a nivel nacional se registraron 16646
casos relacionades con las delitos de la ley 348 (Ley Integral para Gorantizar a las Mujeres una
Vida Libre de Vislencia) de los cuales 13.416 cosos tienen come mayer (ncidencio en defitos de

violencio intrafomilior o domestico.

Dande o notar que en Bolivig si bien tenemos la Ley No. 348 “Ley Integrol para Gorantizar o las

Mujeres uno Vide Libre de Wiolencio”, todavio existe la poblacion gue viene vulneranda dicha Ley
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ASAMBLES LEGISLATIVA PLURINACICNAL CE BOLINVIA
CAMARS OE DIPUTADDS

¥ gue sobre todo vienen vulnerando los derechos establecidos en nuestra Constitucidn Politica del

Estado, ogrediendo de manera fisica, sexual o psicologica o las mujeres bolivianas.

3. QBJETO

El ohjeto del presente proyecto de ley es brindor un ouxilio inmediato por parte de la Policia
Boliviana, cuande se esté suscitando algun tipo de vialencia fisico, sexual o psicalogica hacia una
mujer, brindondo unc ayuda pronta y oportung, para asi evitar mas casos de feminicidic en el
territario boliviono y que el indice de violencia relacionadas o delitos de la Ley 348 disminuya en el
tiempo, haciendo prevolecer los derechos establecidos en lo Constitucion Palitica del Estado, los
Tratados y Convenios [nternocionales y demads narmativas vigentes con la finclidad de resguardor

la wida e integridod fisico, sexual o psicoldgica de todas las mujeres del territorio boliviana.

. 4. MARCO NORMATIVO

Para o elaborocidn del presente Proyecto de Ley se debe tomar en cuento los siguienies

normativas;
CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADD PLURINACIONAL DE BOLIVIA

Articulo 8.

I. El Estado asume y promueve como principios ética-morales de lo sociedad plural: Ama
Qhilla, Ama Uulle, Ama Suwa (no seas floje, no seas mentireso ni seas ladrdn), Suma
Qomaiio (vivir bien), Nondereko (vida armoniasa), Teko Kovi (vido buena), Ivi Maraei

. (tierra sin mal) y Qhopaj Nan fcamino e vida noble).

il. El Estado se sustenta en los valores de unidad, igualdad, inclusion, dignidad, libertad,
solidaridad, reciprocidad, respeto, complementoriedod, armonio, tronsporencia,
equilibrio, iguoldad de oportunidades, equidad social y de género en la participacian,
bienestar comun, responsohilided, justicio secial, distribucion v redistribucion de los

productos v bienes sociales, para vivir bien.

Articulo 9. Son fines y funciones esencioles del Estodo, ademas de los gue establece la

Constitucion y la ley:

Num. 2. Garontizar el bienestar, el desarroilo, lo seguridod y lo proteccion e igual dignidad
de las personas, las naciones, las pueblos y las comunidades, y fomentar el respeto mutuo

v el didglego intracultural, intercuitural y plurifinguie.
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ASAMBLEA LEGISLATIVG PLURINACICHAL DE BOLMVLA
CAMARA DE DIPUTADGS

Num. 4. Gorantizar el cumplimiento de los principios, volores, derechos y deberes

reconocidos y consagrodes en esto Constitucion,

Articulo 11. Lo Republico de Bolivie odopta pora su gobierno lo forma democrdtica participativa,

representativa y comunitaria, con equivalencio de condiciones entre hombres y mujeres,

Articulo 15.

I. Todg perscna tiene derecho a la vida y a la integridad fisica, psicolagica y sexual. Nodie
serd torturade, ni sufrird trotes crueles, inhumanos, degradantes o humillantes. No
exfste io pena de muerte

N, Todas los personas, en porticular las mujeres, tienen derecho a no sufrir violencia ffsica,
sexual o psicoldgica, tanto en lo familie come en la sociedod.

. E! Estado adoptorg las medidas necesorias para prevenir, eliminar y sancionar la violencia
de género y generacional, asi como tode accidn u omision gue tenga por objeto
degradar lo condicidn humaneg, cousar muerte, delor y sufrimienta fisico, sexuol o

psicoldgico, tanta en el ambito publico coma privado.
Articulo 108

I. Todos los derechos reconocidos en la Constitucion son directamente oplicobles y gozan de

iguales garantios para su profeccion.

Articulo 114

I “Queda prohibida toda forma de tortura, desaparicidn, confinamiento, coaccidn, exaccion

o cualguier forma de violencia fisica o moral...™

LEY INTEGRAL PARA GARANTIZAR A LAS MUJERES UNA VIDA LIBRE DE VIOLENCIA (LEY No.
348)°

Articulo 4. (Principios y valores) Lo presente Ley se rige por las siguientes principios y valores:

1. Vivir Bien.- £5 lo condicion y desarrollo de unao vida integro material, espiritual y fisica, en
armania consigo misma, el entorno familiar, social v lo naturoleza.
2. Igualdad.- £l Estodo garentizo le igualdad real v efectiva entre mujeres y hombres, el respeto

v lo tutelo de los derechas, en especial de las mujeres, en el marco de la diversidad como
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. ASAMBLEA LEGISLATIVA FLURINAGIONAL DE BOLNMA
CAaMARA OE OFUTADDS

volar, eliminando toda formo de distincidn o discriminacidn por diferencios de sexo,
culturales, econdmicas, fisicas, sociales o de cualguier otra indole.

3. Inclusidn.- Temar en cuente la culturo v origen de las mujeres pora adogtar, implementar y
aplicar los mecanismas apropiados para resguarder sus dereches, asegurores el respeto y
garantizar la provision de medios eficaces y cportunos para su prateccion.

4. Troto Digno.- Las mujeres en situocidn de violencia reciben un trato prioritana, digno ¥

preferencial, con respeto, calidad y calider.
6. Armonia.- Coexistencia v convivencio pacifica entre mujeres y hombres, y con la Madre tierra

7. lgualdad de Oportunidodes. Los mujeres, independientemente de sus circunstancios
personaoles, sociales o econdmicas, de su edod, estado civil, pertenencio o un pueblo indigena
. originario compesing, orientacion sexual, procedencia rural o urbana, creencic o religidn, oplnion
politica o cualguier otra; tendran accese o lo proteccién y acciones que esta Ley establece, en

todo el territoric nacional,

8. Equidad Social.- Es el bienestar comin de mujeres y hombres, con participacion plena y
efectiva en todos los dmbitos, para logror una justa distribucion y redistribucion de los productos
y bignes socinles.6

10. Cultura de Paz.- Los mujeres y hombres rechazan lo wiolencia contra las muferes y resuelven

los conflictos mediante ef diglogo y el respeto entre las personas.

11. Informalidad.- En todos los niveles de lo administracion publica destinada ¢ prevenir,
atender, detector, procesar v soncionor cugiguier formo de violencio hacia las mujeres, no se
exigird el cumplimiento de requisitos formales o materiales que entorpezcon el proceso de

restablecimiento de los derechas vuineradas v lo soncion a los respensables,

12. Despatriarcalizacion. A efectos de lo presente Ley, lo despatriarcalizaclén consiste en la
elaboracion de politicas publicas desde la identidad plurinacional, parg lg visibikzacidn, denuncia
v erradicocion del potriarcadn, o troves de lao transformacion de las estructuras, relociones,
trodiciones, costumbres y comportamientos desiguales de poder, dominia, exclusion opresion v

explotacion de los mujeres par los hambres.

13. Atencién Diferenclada. Los mujeres deben recibir la atencion que sus necesidodes y

circunstancios especificas demonden, con criterios diferenciados que aseguren el gjercicio pleno

de sus derechos.
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ASAMBLEA LEGIELATIVG PLURINACIONAL TE BOLIVIA
CAMARA DE DIPUTADOS

Articulo 5. ([Ambito de Aplicacién).

I. Lo presente Ley rige en todo el territorio del Estodo Plurinacional de Bolivia y en los
lugares sometidos o su jurisdiccion,

Il Llas outoridodes y servidores publicos de todos las Organos, Instituciones Publicas,
Entidades Territoriples Autdnomas v lo sociedod civil, Henen la obligacion de haceria

cumnplir, bajo responsobilided penal, civil y administrativa.

Articulo 8. {Definiciones) Para efectos de |a aplicacion e interpretacidn de la presente Ley, se

adoptan las siguientes definiciones:

1. Violencio.- Canstituye cuolguier occion u omision, obierto ¢ encubierta, que cause fa
muerte, sufrimiente o daflo fisico, sexual o psicolégico @ ung mujer u otra persona, le
genere perjuicio en su patrimonia, en su economia, en su fuente laboral o en otro dmbito
cualguiera, por @l sdlo hecho de ser mujer.

2 Situacion de Vielencia.- Es el comjunto de circunstancios v condicianes de agresion en |05

que se epcuentra uno mujer, en un momento determinado de su vida.®
DECLARACION UNIVERSAL DF DERECHOS HUMANOS de 10 de diclembre de 1948

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y, dotodas

camo estdn de razon v conciencia, deben compartarse fraternalmente los unos con los otros.
Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho @ la vida, o la libertad y o lo seguridad ge su persona.

Articulo 5.- Nodie serd semetido o torturgs ni o penos o tratos crueles, inhumanos o degrodantes”
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ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACICNAL DE BOLIVIA
CAMARA DE DIPUTADOS
PROPUESTA NORMATIVA

PROYECTO DE LEY

“CHIMPO ARTAWI-SENAL DE AUXILIO®
LEY QUE PERMITE LA IMPLEMENTACION DE UNA APLICACION DE AVISO DE AUXILIO EN CASOS

DE VIOLENCIA CONTRA uﬁu{: 35 ] - 2 ‘l

ARTICULO 1 (OBIETO).- El presente Proyecto de Ley tiene come objeto implementar una
aplicocién digital paro el llemado de ouxilio o todas las causas de violencia hacta o mujer de los
sujetos gue nmo sé encuentren presos y estén con antecedentes penoles, el cuel tendrd una

atencitn inmediato por parte de la Policio Boliviena Nacional.

ARTICULOD 2 [FINALIDAD).- El presente proyecto de Ley tiene como una de las finalidades reducir
el indice de vislencin hocio la mujer, como también la cooperacion de la Policia Baliviena en los
rotos de violencio hocia lo mujer referentes a delitos de la Ley No. 348 paro guardar la vido ¥ la

integridod fisica, sexunl o psicolégica de las mujeres en el territorio boliviana.

ARTICULD 3 (AMBITO DE APLICACION).- £l presente proyecto se llegara a aplicar en les cosos de
delitos de viclencia contra la mujer, para aguellos sujetos que tengan antecedentes penales por
delitos relacionados a lo Ley No. 348 v que pongan en peligro la vide, la Integrided fisica, sexual y
psicolégica de las mujeres dentro del territorio baliviona.

ARTICULO 4 (ATENCION INMEDIATA).- Parc gue sea considerado atencion inmediata,
corresponde dar tratamiento especielizado o las causas de violencia contra la mujer os cugles son
clasificodos como de gtencidn inmediata segun los indicodores de grovedad del coso de riesga

aglto segun conclusiones de lo Policio Boliviena Nacional

ARTICULO 5 {CREACION DEL USUARIO).- Lo creacidn de la aplicacion “Chimpo Artowi-5enal de
Auxilio” serg @ cargo del Ministerio de Obros piblicos, en coerdinacion con los instituciones

Piblicas necesarios pora poner proctica el presente proyecto de ley.

ARTICULD & (ENTREGA Y CIERRE DE USL'ARIO)

A) Lo entrego del usuorio para el ingreso o lo aplicocion "Chimpa Artawi™ se realizore
atravez de una Orden ludicial o lo Policia Boliviana Nacional en los casos de violencia
contra lo mujer gue no tengan un sujfeto que se encuenire preso o que hayan sido

beneficiados con medidas sustitutivas a o detencion preventiva.
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B) La entrega de usuorio para el ingreso o la aplicacién de "Chimpo Artawi” se dard
segun los Indicadores de gravedad del caso, los cucles determinaran une otencién
inmediata.

C) Vencido el término de entrega del usuario de lo eplicacion “Chimpo Artawi”, sin que se
hoya ardenade lo prorroga, le policie boliviana, sin mads, citara o lo victimo @ fin de

hacer efective I devolucidn y el cierre del usuario.

ARTICULO 7 (USQ INDEBIDO DE LA APLICACION)

El uso incorrecta de la aplicacion "Chimpo Artawi” estd relacionado a la negligencia de lo victima

en su utilizocién por ejemplo:

Cuando ne lleve el equipe consige, dejondo la aplicocion abierte y en cosa ol cuidado de
terceros

Cuando el equipo se apago y lo victima se rehusa o ponerfe en condiciones pora que pueda
ser monitareado por la Policia Boliviana Nacional,

Cuando se realice activaciones erréneas de lo oplicacion por descuido

* Cuondo se desinstala lo oplicacidn del equipo que estd siendo monitareado.

» Cuondo después de que le fuere entregodo el dispositivo, manifiesta su voluntad de no

poseer el dispositivo.

En caso que el operodor del sistema, llome ol dispositive o al numero particular de lo

victima y es atendido por el agresor.

ARTICULO 8 (REGLAMENTACION).- El Gobierno Nacional deberd reglomentar la presente Ley,

dentro de los plozos estoblecidos.

ARTICULO 9 (VIGENCIA).- Lo presente ley rige a partic de publicacion y deroga todas los

disposicianes gue le sean contrarias.

ﬁ DiPUTADA RACIDMAL

ARAMEL S | EORELAT FLURINESCRE

—— eyt gl e

| A,

CAMARA DE DIPUTADOS

Legsianun ton & e

1"'
& 4
ey

FRUF - (T 2 T - P e SR - e ks B O L R YIA PAZE, RN LS - AR VRS LA T WP L e D PO

- gooco02




